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1 Einleitung

1 Einleitung

1.1 Geratebeschreibung

942 Extension Module Vario sind Erweiterungsmodule, mit welchen sich
bestehende 940 Professional IC Vario Gerate mit zusatzlichen Funktionen
erweitern lassen. Jedes 940 Professional IC Vario Gerat kann mit bis zu 3
942 Extension Module Vario erweitert werden.

Mit dem 942 Extension Module Vario Prep 2 kann ein 940 Professio-

nal IC Vario mit zusatzlichen Probenvorbereitungsmaglichkeiten ausgebaut
werden, z. B. Matrixeliminierung mit Transferverfahren oder Standardaddi-
tion mit Anreicherung.

Das 942 Extension Module Vario wird ebenso wie das IC-Gerat mit der
Software MagIC Net betrieben. Wenn ein 942 Extension Module Vario
an ein 940 Professional IC Vario Gerat angeschlossen ist, erkennt

MaglC Net das 942 Extension Module Vario automatisch und Uberpruft
dessen Funktionsfahigkeit. Es steuert und Uberwacht das gesamte 1C-Sys-
tem mit allen angeschlossenen Geraten; es wertet die gemessenen Daten
aus und verwaltet diese in einer Datenbank.

Das 942 Extension Module Vario Prep 2 besteht aus folgenden Kompo-
nenten:

Peristaltikpumpe

Die Peristaltikpumpe wird fur das Fordern von Proben- und Hilfslsungen
eingesetzt. Sie kann in beide Richtungen drehen.

6-Port-Ventil

Das 6-Port-Ventil entspricht in seiner Konstruktion dem Injektionsventil. Es
kommt bei der Probenvorbereitung zum Einsatz. Das 6-Port-Ventil dient als
Umschalter zwischen zwei unterschiedlichen Flussen, z. B. bei der Inline-
Matrixeliminierung zum Umschalten zwischen der Probe und der Hilfslo-
sung.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



1.2 Bestimmungsgemdsse Verwendung

1.2 Bestimmungsgemasse Verwendung

Das 942 Extension Module Vario Prep 2 erweitert ein IC-System um
zusatzliche Probenvorbereitungsmoglichkeiten, wie z. B. die Inline-Dialyse.

Das vorliegende Gerat ist geeignet, Chemikalien und brennbare Proben zu
verarbeiten. Die Verwendung des 942 Extension Module Vario Prep 2
erfordert deshalb vom Benutzer grundlegende Kenntnisse und Erfahrung
im Umgang mit giftigen und atzenden Substanzen. Zudem sind Kenntnisse
in der Anwendung von Brandschutzmassnahmen notwendig, die in Labo-
ratorien vorgeschrieben sind.

13 Angaben zur Dokumentation

@ VORSICHT

Lesen Sie die vorliegende Dokumentation sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. Die Dokumentation enthalt Informationen
und Warnungen, welche der Benutzer befolgen muss, um den sicheren
Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.

1.3.1 Inhalt und Umfang

Dieses Dokument beschreibt das 942 Extension Module Vario Prep 2
(2.942.0020), seine Montage und seinen Anschluss am IC-Gerat sowie die
Installation, den Betrieb und die Wartung der einzelnen Komponenten.
Informationen zu den technischen Daten, der Problembehandlung, zum
Lieferumfang und zum optionalen Zubehor vervollstandigen das Hand-
buch.

Dieses Dokument beschreibt hingegen nicht die Funktionen der Einheit
940 Professional IC Vario — 942 Extension Module Vario Prep 2 und auch
nicht die Kapillarverbindungen, die Uber das 942 Extension Module Vario
Prep 2 hinausgehen. Siehe dazu das Handbuch zum 940 Professional IC
Vario und zum Sample Processor.

Weitere Informationen zur Konfiguration mit MaglC Net finden Sie in der
Online-Hilfe von MaglIC Net.

1.3.2 Darstellungskonventionen

In der vorliegenden Dokumentation kénnen folgende Symbole und Forma-
tierungen vorkommen:

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



1 Einleitung

(5-12)

Querverweis auf Abbildungslegende

Die erste Zahl entspricht der Abbildungsnummer, die
zweite dem Gerdteelement in der Abbildung.

Anweisungsschritt

FUhren Sie diese Schritte nacheinander aus.

Dialogtext, Parameter in der Software

O
Q
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o
v
2
M
c

Menu bzw. Menupunkt

Schaltflache oder Taste

WARNUNG

Dieses Zeichen weist auf eine allgemeine Lebens-
oder Verletzungsgefahr hin.

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor elektrischer Gefahrdung.

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor Hitze oder heissen Gerate-
teilen.

WARNUNG

Dieses Zeichen warnt vor biologischer Gefahrdung.

VORSICHT

Dieses Zeichen weist auf eine mogliche Beschadi-
gung von Geraten oder Gerateteilen hin.

= op| BB Bl

HINWEIS

Dieses Zeichen markiert zusatzliche Informationen
und Ratschlage.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



1.4 Sicherheitshinweise

14 Sicherheitshinweise

1.4.1 Allgemeines zur Sicherheit

WARNUNG

Betreiben Sie dieses Gerat ausschliesslich gemass den Angaben in dieser
Dokumentation.

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
verlassen. Zur Erhaltung dieses Zustandes und zum gefahrlosen Betrieb des
Gerates mussen die nachfolgenden Hinweise sorgfaltig beachtet werden.

14.2 Elektrische Sicherheit

Die elektrische Sicherheit beim Umgang mit dem Gerat ist im Rahmen der
internationalen Norm IEC 61010 gewahrleistet.

Aﬁ WARNUNG

Nur von Metrohm qualifiziertes Personal ist befugt, Servicearbeiten an
elektronischen Bauteilen auszufthren.

.ﬁ WARNUNG

Offnen Sie niemals das Gehaduse des Gerates. Das Gerat kdnnte dabei
Schaden nehmen. Zudem besteht eine erhebliche Verletzungsgefahr,
falls dabei unter Strom stehende Bauteile berthrt werden.

Im Inneren des Gehauses befinden sich keine Teile, die durch den
Benutzer gewartet oder ausgetauscht werden konnen.

Netzspannung

.ﬁ WARNUNG

Eine falsche Netzspannung kann das Gerat beschadigen.

Betreiben Sie dieses Gerat nur mit einer dafur spezifizierten Netzspan-
nung (siehe Geraterlckseite).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



1 Einleitung

Schutz gegen elektrostatische Aufladungen

/\é WARNUNG

Elektronische Bauteile sind empfindlich gegentber elektrostatischer Auf-
ladung und kénnen durch Entladungen zerstért werden.

Ziehen Sie unbedingt das Netzkabel aus der Netzanschluss-Buchse,
bevor Sie elektrische Steckverbindungen an der GeraterUckseite herstel-
len oder trennen.

143 Schlauch- und Kapillarverbindungen

VORSICHT

Undichte Schlauch- und Kapillarverbindungen sind ein Sicherheitsrisiko.
Ziehen Sie alle Verbindungen von Hand gut fest. Vermeiden Sie zu
grosse Kraftanwendung bei Schlauchverbindungen. Beschadigte
Schlauchenden fihren zu Undichtigkeiten. Beim Losen von Verbindun-
gen kénnen geeignete Werkzeuge verwendet werden.

Uberpriifen Sie regelméssig die Dichtigkeit der Verbindungen. Wird das
Gerat vorwiegend in unbeaufsichtigtem Betrieb eingesetzt, sind
wochentliche Kontrollen unerlasslich.

144 Brennbare Losungsmittel und Chemikalien

WARNUNG

Bei Arbeiten mit brennbaren Losungsmitteln und Chemikalien sind die
einschlagigen Sicherheitsmassnahmen zu beachten.

» Stellen Sie das Gerat an einem gut belufteten Standort (z. B. Abzug)
auf.

= Halten Sie jegliche Zundquellen vom Arbeitsplatz fern.

= Beseitigen Sie verschuttete FlUssigkeiten und Feststoffe unverzuglich.

= Befolgen Sie die Sicherheitshinweise des Chemikalienherstellers.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



1.4 Sicherheitshinweise

1.4.5 Recycling und Entsorgung

Chemikalien und Produkt ordnungsgemass entsorgen, um negative Folgen
fur Umwelt und Gesundheit zu verringern. Lokale Behorden, Entsorgungs-
dienste oder Handler liefern genauere Informationen zur Entsorgung. Fur
die fachgerechte Entsorgung von Elektroaltgeraten innerhalb der Europa-
ischen Union WEEE-EU-Richtlinie (WEEE = Waste Electrical and Electronic

[ ] Equipment) beachten.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



2 Geratelibersicht

2 Gerateiibersicht

2.1 Vorderseite

Abbildung 1 Vorderseite
1 Peristaltikpumpe 2  Umschaltventil

3  Bereitschaftsanzeige
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2.2 Riickseite

2.2 Riickseite
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1 2
Abbildung 2 Rlckseite
1 Anschluss "In" 2 Anschluss "Out”
Zum Anschliessen des Extension Modules an Zum Anschliessen eines weiteren Extension
das IC-Gerat oder an ein vorheriges Exten- Modules.
sion Module.
2.3 Extension Module und 940 Professional IC Vario

Die 942 Extension Module Vario werden direkt an den 940 Professional IC
Vario angebaut und mit dem mitgelieferten Verbindungskabel mit ihm ver-
bunden. Extension Module haben keine eigene Stromversorgung sondern
beziehen den bendtigten Strom vom Gerat, mit welchem sie verbunden
sind.

Extension Module kédnnen auf 3 verschiedene Arten platziert werden:

= montiert zwischen Gerat und Flaschenhalter (3-A).

= montiert zwischen Gerat und Bodenwanne (3-B).

» aufgestellt in einem Stapel neben dem Gerat (3-€). In diesem Fall emp-
fehlen wir, fir den separaten Stapel eine eigene Bodenwanne
(6.2061.110) und einen eigenen Flaschenhalter (6.2061.100) zu bestel-
len.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



2 Geratelibersicht
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Abbildung 3 Aufstellungsvarianten
A Extension Module oben B Extension Module unten
Zwischen 940 Professional IC Vario und Fla- Zwischen Bodenplatte und 940 Professional

schenhalter.

IC Vario.

C Extension Module separat
Mit eigener Bodenplatte und eigenem Fla-
schenhalter neben 940 Professional IC Vario.

Einschrdnkungen

Es konnen bis zu drei Extension Module an einem 940 Professional IC
Vario angeschlossen werden. Dabei ist folgende Einschrankung zu bertck-
sichtigen:

Der 940 Professional IC Vario und seine Extension Module dirfen zusam-
men nicht mehr als 4 identische Komponenten enthalten, d. h.:

= maximal 4 Hochdruckpumpen,

= maximal 4 Peristaltikpumpen,

= maximal 4 Injektionsventile,

= maximal 4 Suppressoren (MSM, inkl. SPM),
ABER

= nur maximal 3 Degasser

= und maximal 3 CO,-Suppressoren (MCS)

n HINWEIS

Wenn alle 4 Hochdruckpumpen gleichzeitig im Einsatz sind, so dirfen
nicht alle Uber langere Zeit mit maximalem Fluss laufen.

Platzieren Sie das Extension Module so, dass die Kapillarverbindungen
maoglichst kurz sind. Wenn mehrere Extension Module eingesetzt werden,
sollten alle am gleichen Ort — oben oder unten — installiert werden. Ist das
nicht maoglich, mussen die weiter auseinanderliegenden Extension Module
mit dem langeren Verbindungskabel (6.2156.070) miteinander verbunden
werden.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)
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3.1 Installationsdiagramm

3

3.1

Installation

Installationsdiagramm

Die Peristaltikpumpe und das 6-Port-Ventil des 942 Extension Module
Vario Prep 2 koénnen je nach Anwendung auf unterschiedliche Weise
installiert werden. Abbildung 4: Installationsdiagramm — Inline-Matrixeli-
minierung zeigt beispielhaft, wie die Peristaltikpumpe und das 6-Port-Ven-
til fur die Inline-Matrixeliminierung eingesetzt werden konnen.

Die grafische Anordnung der Module entspricht der Vorderseite des Exten-
sion Module. Im Diagramm sind die Flussigkeitsbehalter, der Sample Pro-
cessor und das IC-Gerat nicht eingezeichnet.

Abbildung 4 Installationsdiagramm — Inline-Matrixeliminierung

Ansaugkapillare fiir Transferlosung 2

Pumpschlauch a4

Transferlésung 6
Verbindung zum 6-Port-Ventil.

Probe 8
Verbindung zum Sample Processor.

Schlaucholive (6.2744.034)
Mit Druckschraube.

Pumpschlauch-Verbindung mit Siche-
rung und Filter (6.2744.180)
Mit Druckschraube.

Transferlosung
Verbindung zum Injektionsventil am lonen-
chromatographen.

Probe
Verbindung zum Abfall.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.3

3.3.1

3 Installation

Gerat aufstellen

Verpackung
Das Gerat wird zusammen mit dem gesondert verpackten Zubehor in sehr
gut schutzenden Spezialverpackungen geliefert. Bewahren Sie diese Ver-
packungen auf, denn nur sie gewahren einen sicheren Transport des Gera-
tes.

Kontrolle

Kontrollieren Sie sofort nach Erhalt anhand des Lieferscheines, ob die Sen-
dung vollstandig und ohne Schaden angekommen ist.

Aufstellungsort

Das Gerat wurde flr den Betrieb in Innenraumen entwickelt und darf nicht
in explosionsgefahrdeter Umgebung verwendet werden.

Stellen Sie das Gerdat an einem fur die Bedienung gunstigen, erschutte-
rungsfreien Laborplatz auf, geschutzt vor korrosiver Atmosphare und Ver-
schmutzung durch Chemikalien.

Das Gerat sollte vor Ubermassigen Temperaturschwankungen und direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt sein.

Bodenwanne und Flaschenhalter

Grundsatzliches zu Bodenwanne und Flaschenhalter

Die Bodenwanne (6.2061.110) und der Flaschenhalter (6.2061.100)
schltzen die IC-Gerate vor Staub, Schmutz und auslaufenden Flussigkei-
ten. Auf dem Flaschenhalter kdnnen die Vorratsflaschen flr den Eluenten
und die Hilfsldsungen ordentlich aufgestellt werden.

In einem komplexen IC-System konnen mehrere unterschiedliche Gerate
zum Einsatz kommen, z. B. ein Analysengerat, ein Extension Module und
ein Detektor. Diese Gerate kdnnen in einem oder mehreren Stapeln aufge-
stellt werden. Wir empfehlen, fur jeden Stapel von IC-Geraten jeweils eine
Bodenwanne und einen Flaschenhalter zu montieren.

Die Bodenwanne und der Flaschenhalter mussen entfernt bzw. aufgesetzt
werden, wenn eines der folgenden Gerate auf oder unter ein 940 Professi-
onal IC Vario montiert werden soll.

= Ein oder mehrere 942 Extension Module Vario.
= oder ein anderes Gerat mit gleicher Grundflache.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)
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3.3 Bodenwanne und Flaschenhalter

3.3.2 Bodenwanne und Flaschenhalter montieren (optional)

Die Bodenwanne und der Flaschenhalter sind am neu ausgelieferten
lonenchromatographen fertig montiert. Wenn Sie z. B. ein Extension
Module auf dem lonenchromatographen montieren wollen, mussen Sie
den Flaschenhalter entfernen und auf das oberste Gerat wieder aufsetzen.
Wenn Sie z. B. ein Extension Module unter dem lonenchromatographen
montieren wollen, mussen Sie die Bodenwanne entfernen und unter dem
untersten Gerat wieder aufsetzen.

3.3.2.1 Bodenwanne entfernen / aufsetzen

Die Bodenwanne muss entfernt werden, wenn ein anderes Gerat unter
dem IC-Gerat montiert werden soll.

VORSICHT

Kapillaren und Lecksensorkabel nicht einquetschen!

Wenn das Lecksensorkabel oder die Kapillaren, die durch die FUhrungs-
kanale zwischen der Bodenwanne und dem Gerat durchgezogen sind,
eingequetscht werden, kann das zu Funktionsstorungen fuhren.

Stecken Sie das Lecksensorkabel aus. Entfernen Sie alle Kapillaren aus
den Kapillarkanalen.

Bodenwanne entfernen

Vor dem Entfernen der Bodenwanne mussen folgende Voraussetzungen
erflllt sein:

= Das Gerat ist ausgeschaltet.

= Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

= Alle Kabelverbindungen an der Ruckseite sind gel6st.

= Die Kapillaren sind aus den Fuhrungskanalen zwischen dem Gerat und
der Bodenwanne entfernt.

= Es befinden sich keine losen Bestandteile im Gerat.

Fur das Entfernen der Bodenwanne bendtigen Sie einen 3 mm Inbus-
schlUssel (6.2621.100).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



3 Installation

°00

1 Das Gerat seitlich abkippen und flach hinlegen.

2 Die vier Zylinderschrauben mit dem 3 mm Inbusschlussel [6sen und
zusammen mit ihren Unterlagscheiben entfernen.

3 Die Bodenwanne abnehmen.

Die Bodenwanne muss immer unter dem untersten Gerat eines Stapels
aufgesetzt werden.

Bodenwanne aufsetzen

Vor dem Aufsetzen der Bodenwanne mussen folgende Voraussetzungen
erfullt sein:

= Das Gerat ist ausgeschaltet.

= Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

= Alle Kabelverbindungen an der Ruckseite sind gelost.

= Es befinden sich keine losen Bestandteile im Gerat.

» Das Gerat ist seitlich abgekippt, so dass die Bodenflache sichtbar ist.

Fur das Aufsetzen der Bodenwanne bendtigen Sie einen 3 mm Inbus-
schlUssel (6.2621.100).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)

13



14

3.3 Bodenwanne und Flaschenhalter

1 Die Bodenwanne so aufsetzen, dass die Offnungen in der Boden-
wanne genau uber den Gewindebohrungen im Gerat liegen.

2 Die Unterlagscheiben auf die Zylinderschrauben schieben, diese ein-
setzen und mit dem 3 mm Inbusschltssel anziehen.

3 Das Gerat wieder kippen und auf die Bodenwanne stellen.

Jetzt kdnnen noch weitere Gerate in der gewunschten Reihenfolge aufei-
nander gestapelt werden. Zuoberst auf dem Stapel den Flaschenhalter
(6.2061.100) aufsetzen (siehe "Flaschenhalter aufsetzen", Seite 15).

3.3.2.2 Flaschenhalter entfernen / aufsetzen

Der Flaschenhalter muss entfernt werden, wenn ein anderes Gerat auf
dem IC-Gerat montiert werden soll.

Flaschenhalter entfernen

Vor dem Entfernen des Flaschenhalters mussen folgende Voraussetzungen
erflllt sein:

= Das Gerat ist ausgeschaltet.

= Der Flaschenhalter ist abgeraumt.

= Der Ablaufschlauch ist vom Ablaufschlauch-Anschluss am Flaschenhal-
ter gelost.

= Die Kapillaren sind aus den Fuhrungskanalen zwischen dem Gerat und
dem Flaschenhalter entfernt.

Fur das Entfernen des Flaschenhalters benétigen Sie einen 3 mm Inbus-
schlUssel (6.2621.100).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



3 Installation

1 Die zwei Abdeckstopfen entfernen.

2 Die zwei Zylinderschrauben mit dem 3 mm Inbusschlussel I6sen und
entfernen.

3 Den Flaschenhalter abnehmen.

Jetzt kdnnen noch weitere Gerate in der gewunschten Reihenfolge aufei-
nander gestapelt werden. Zuoberst auf dem Stapel den Flaschenhalter
(6.2061.100) aufsetzen.

Flaschenhalter aufsetzen

Vor dem Aufsetzen des Flaschenhalters mussen folgende Voraussetzungen
erfullt sein:

= Das Gerat ist ausgeschaltet.

Fur das Aufsetzen des Flaschenhalters bendtigen Sie einen 3 mm Inbus-
schltssel (6.2621.100).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)
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3.3 Bodenwanne und Flaschenhalter

3

Den Flaschenhalter so auf das oberste Gerat aufsetzen, dass die Off-
nungen im Flaschenhalter genau Uber den Gewindebohrungen im
Gerat liegen.

Die zwei Zylinderschrauben einsetzen und mit dem 3 mm Inbus-
schltssel festschrauben.

Die beiden Abdeckstopfen einsetzen.

Nach dem Aufsetzen des Flaschenhalters mussen alle zuvor geldsten Ver-
bindungen wiederhergestellt werden.

Geloste Verbindungen wiederherstellen

Alle notwendigen USB-Kabel einstecken.

Alle notwendigen MSB-Kabel einstecken.

Das Netzkabel einstecken.

Die Ablaufschlauche wieder montieren (siehe Handbuch zum IC-
Gerdt).

Unter Umstanden muss ein langeres Teilstick des Silikonschlauches
(6.1816.020) zugeschnitten und montiert werden (siehe auch Hand-
buch zum IC-Gerqdt).

Falls ein Gerat im Stapel eine Lecksensor-Buchse besitzt: den Lecksen-
sor anschliessen (siehe Handbuch zum IC-Gergit).

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



3 Installation
6 Allenfalls geléste Kapillarverbindungen wiederherstellen.

3.4 Peristaltikpumpe

3.4.1 Peristaltikpumpe installieren

Pumpschlauch installieren

Die Pumpschlauche unterscheiden sich in Material, Durchmesser und
damit auch in der Férderrate. Je nach Anwendung kommen unterschiedli-
che Pumpschlauche zum Einsatz.

Tabelle 1 Pumpschlduche

Bestellnum- Name Material Innendurch-  Verwendung

mer messer

6.1826.310 Pumpschlauch LFL (orange/  PVC (Tygon®) 0.38 mm Pumpschlauch fir Bromatbestim-
grun), 3 Stopper mung mit der Triiodid-Methode.

6.1826.320 Pumpschlauch LFL (orange/  PVC (Tygon®) 0.48 mm Fir die Akzeptorlésung bei der
gelb), 3 Stopper Inline-Dialyse und bei der Inline-

Ultrafiltration.

6.1826.330 Pumpschlauch LFL (orange/  PVC (Tygon®) 0.64 mm Keine besonderen Anwendun-
weiss), 3 Stopper gen.

6.1826.340 Pumpschlauch LFL PVC (Tygon®) 0.76 mm Fir die Probenlésung in der
(schwarz/schwarz), 3 Stop- Inline-Dialyse.
per

6.1826.360 Pumpschlauch LFL (weiss/ PVC (Tygon®) 1.02 mm Flr Probentransfer.
weiss), 3 Stopper

6.1826.380 Pumpschlauch LFL (grau/ PVC (Tygon®) 1.25 mm Fur die Inline-Verdinnung.
grau), 3 Stopper

6.1826.390 Pumpschlauch LFL (gelb/ PVC (Tygon®) 1.37 mm Fr die Probenldsung in der
gelb), 3 Stopper Inline-Ultrafiltration.

6.1826.420 Pumpschlauch PharMed® Ismapren 0.51T mm FUr Suppressorldsungen.

(orange/gelb), 3 Stopper

Pumpschlauch und Adapter auswahlen

1 Den zur Anwendung passenden Pumpschlauch auswahlen (siehe
Tabelle 1, Seite 17).

2 Den zum Pumpschlauch passenden Adapter auswahlen. Die Adapter
liegen der Pumpschlauch-Verbindung mit Sicherung und Filter
(6.2744.180) bei.
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3.4 Peristaltikpumpe

Tabelle 2 Pumpschlduche und die passenden Adapter

Pumpschlauch

6.1826.310 (orange/grin)

6.1826.320 (orange/gelb)

6.1826.330 (orange/weiss)

6.1826.340 (schwarz/schwarz)

6.1826.360 (weiss/weiss)

6.1826.380 (grau/grau)

[ >
0|28 HB|E

6.1826.390 (gelb/gelb)

=
=

6.1826.420 (orange/gelb)

&

Pumpschlauch installieren

Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

Schlauchkassette (6.2755.000)
Pumpschlauch (6.1826.XXX)

Kupplung Olive/UNF 10/32 (6.2744.034)
Pumpschlauch-Verbindung mit Sicherung und Filter (6.2744.180): ent-
halt eine Sicherungsmutter, 3 Adapter und eine Schlaucholive mit Filter-

halter.

2 x Druckschraube kurz (6.2744.070)
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1 , 3
‘,' -~ &“ﬁ“\‘
-

6.2744.034

6.2744.180

6.1826.XX0

1 Pumpschlauch anschliessen

= Am Eingang des Pumpschlauches die Kupplung Olive/UNF 10/32
(6.2744.034) aufstecken. Damit der Pumpschlauch fest sitzt, das
Pumpschlauchende mindestens Uber die zweite Rille der Olive
schieben.

=  Am Ausgang des Pumpschlauches die Pumpschlauch-Verbindung
mit Sicherung und Filter (6.2744.180) montieren:

— Die Sicherungsmutter auf den Pumpschlauch schieben.

— Den passenden Adapter auf den Pumpschlauch schieben.

— Die Schlaucholive mit dem Filterhalter in den Pumpschlauch
stecken, damit der Pumpschlauch fest sitzt, das Pump-
schlauchende mindestens Uber die zweite Rille der Olive
schieben.

— Mit der Uberwurfmutter festschrauben.

2 Schlauchkassette abnehmen

» Den Schnapphebel der Schlauchkassette nach innen dricken.
» Die Schlauchkassette nach oben kippen.
» Die Schlauchkassette vom Halterungsbolzen aushangen.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)
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3.4 Peristaltikpumpe

3 Pumpschlauch einlegen

= Den Anpresshebel der Schlauchkassette ganz nach unten dricken.

= Den Pumpschlauch in die Schlauchkassette einlegen. Die
Schlauchkassette zwischen 2 Stoppern einspannen. Die Stopper
mussen dabei in die entsprechende Halterung der Schlauchkas-
sette einrasten.

4 Schlauchkassette einsetzen

= Die Schlauchkassette in den Halterungsbolzen einhangen und in
den Kassettenhalter hineindricken, bis der Schnapphebel horbar
einrastet.

Flussrate einstellen
Die Flussrate der Peristaltikpumpe hangt von mehreren Faktoren ab:

= vom Innendurchmesser des Pumpschlauches
= von der Drehzahl des Antriebs
= vom Anpressdruck der Schlauchkassette

H HINWEIS

Pumpschlauche sind Verbrauchsmaterial. Die Lebensdauer der Pump-
schlauche hangt unter anderem vom Anpressdruck ab.

Anpressdruck korrekt einstellen

=+

1 =« Den Anpresshebel ganz losen, d. h. ganz nach unten dricken.
= In der Software den Antrieb der Peristaltikpumpe mit der
gewunschten Geschwindigkeit aktivieren.
= Den Anpresshebel schrittweise anheben, bis die FlUssigkeit fliesst.
= \Wenn die Flussigkeit fliesst, den Anpresshebel um weitere 2 Ras-
ten anheben.
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3 Installation

Der Anpressdruck ist nun optimal eingestellt.

3.4.2 Funktionsweise der Peristaltikpumpe

Die Peristaltikpumpe wird fur das Fordern von Proben- und Hilfsldsungen
eingesetzt. Sie kann in beide Richtungen drehen.

Die Peristaltikpumpe foérdert Flissigkeiten nach dem Verdrangungsprinzip.
Der Pumpschlauch wird zwischen den Rollen (5-5) und der Schlauchkas-
sette (5-2) eingeklemmt. Im Betrieb rotiert der Peristaltikpumpen-Antrieb
die Rollennabe (5-6), sodass die Rollen (5-5) die Flussigkeit im Pump-
schlauch vorantreiben.

Abbildung 5  Peristaltikoumpe

1 Anpresshebel 2  Schlauchkassette (6.2755.000)
3 Kassettenhalter 4  Schnapphebel

5 Rollen 6 Rollennabe

7  Halterungsbolzen

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)
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3.5 6-Port-Ventil installieren

3.5 6-Port-Ventil installieren

In der Probenvorbereitung dient das 6-Port-Ventil als Schalter zwischen
zwei unterschiedlichen Flussen.

Anschliisse

Das 6-Port-Ventil besitzt (wie das Injektionsventil) sechs AnschlUsse, die je
nach Applikation miteinander verbunden werden kénnen.

6-Port-Ventil anschliessen

1 Alle Kapillaren mit PEEK-Druckschrauben (6.2744.010) anschliessen.

Ventilpositionen

Das 6-Port-Ventil (siehe Abbildung 6, Seite 22) kann zwei Ventilpositio-
nen einnehmen - Fiillen und Injizieren. Durch Umschalten werden
jeweils zwei unterschiedliche Anschllsse miteinander verbunden.

)A—AC)
%\‘\./‘11/7‘

U8, SH0 QR A
N =

1 2
Abbildung 6  6-Port-Ventil — Positionen

1 Fillen 2 Injizieren

Fiillen In der Position Fiillen sind die Anschlisse 2 und
3, 4 und 5 sowie 6 und 1 miteinander verbun-
den.
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Injizieren In der Position Injizieren sind die Anschlusse 1
und 2, 3 und 4 sowie 5 und 6 miteinander ver-
bunden.

3.6 Extension Module anschliessen

VORSICHT

Der 940 Professional IC Vario muss ausgeschaltet sein, wenn das
Extension Module angeschlossen wird!

Zubehor Flr diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehor:

= 6.2156.060 Kabel Extension Module - Professional IC, 40 cm
oder

» 6.2456.070 Kabel Extension Module - Professional IC, 1T m (optionales
Zubehor)

Die Anschlussbuchsen befinden sich an der Rickseite des Gerates.

Extension Module an IC-Gerat anschliessen

1 Das Verbindungskabel (6.2156.060) an der Anschlussbuchse In des
Extension Modules einstecken und festschrauben.

2 Das andere Ende des Verbindungskabels an der Anschlussbuchse
Extension Module des IC-Gerates einstecken und festschrauben.

Es kann jeweils nur ein Extension Module direkt am IC-Gerat angeschlos-
sen werden. Das zweite Extension Module muss am ersten und das dritte
am zweiten angeschlossen werden.

Extension Module an anderem Extension Module anschlies-
sen

1 Das Verbindungskabel (6.2156.060) oder das langere Verbindungska-
bel (6.2156.070) an der Anschlussbuchse In des zweiten Extension
Moduls einstecken und festschrauben.

2 Das andere Ende des Verbindungskabels an der Anschlussbuchse Out
des ersten Extension Moduls einstecken und festschrauben.
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4

Inbetriebnahme

Das 942 Extension Module Vario Prep 2 wird zusammen mit dem IC-Gerat
in Betrieb genommen.

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen die folgenden Voraussetzungen
erflllt sein:

= Die Peristaltikpumpe ist installiert und angeschlossen.
» Das 942 Extension Module Vario Prep 2 ist am 940 Professional IC
Vario angeschlossen.

Weitere Informationen zur Durchfihrung der ersten Inbetriebnahme fin-
den Sie im Kapitel /Inbetriebnahme im Handbuch zum IC-Gerat sowie in
der MagIC Net Online-Hilfe.
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5 Betrieb und Wartung

5 Betrieb und Wartung

5.1 Tiir pflegen

VORSICHT

Die TUr besteht aus PMMA (Polymethylmethacrylat). Sie darf keinesfalls
mit scheuernden Mitteln oder Losungsmitteln gereinigt werden.

@ VORSICHT

Wenn Sie das Gerat anheben, halten Sie es nie an der Tur fest. Halten
Sie das Gerat nur am Gehause fest.

5.2 Peristaltikpumpe

5.2.1 Hinweise zum Betrieb der Peristaltikpumpe

Die Durchflussrate der Peristaltikpumpe hangt von der Antriebsgeschwin-
digkeit (via Software eingestellt), vom Anpressdruck und vor allem auch
vom Innendurchmesser des Pumpschlauches ab. Je nach Applikation kom-
men unterschiedliche Pumpschlauche zum Einsatz. Wahlen Sie den Pump-
schlauch, der am besten zu Ihrer Applikation passt (siehe Tabelle 1, Seite
17).

VORSICHT

Die Lebensdauer der Pumpschlauche hangt unter Anderem vom
Anpressdruck ab.

Wenn die Peristaltikpumpe fur Iangere Zeit ausgeschaltet wird, heben
Sie die Schlauchkassetten auf der rechten Seite ganz an, indem Sie die
Schnapphebel I6sen. So bleibt der einmal eingestellte Anpressdruck
erhalten.

942 Extension Module Vario Prep 2 (2.942.0020)



26

5.2 Peristaltikpumpe

VORSICHT

Die Pumpschlauche (6.1826.xxx) bestehen aus PVC oder PP und durfen
deshalb nicht zum Spulen mit Lésungen verwendet werden, die organi-
sche Losungsmittel enthalten. Verwenden Sie in diesem Fall andere
Pumpschlauche oder setzen Sie eine andere Pumpe zum Spulen ein.

5.2.2 Peristaltikpumpe warten

5.2.2.1 Pumpschlduche ersetzen

Wartungsintervall

Die in der Peristaltikpumpe eingesetzten Pumpschlauche sind Verbrauchs-
material, deren Lebensdauer beschrankt ist.

Die Pumpschlauche mit 3 Stoppern werden so in die Schlauchkassette ein-
gespannt, dass diese zwischen zwei Stoppern zu liegen kommt. Daraus
ergeben sich zwei mogliche Positionen fur die Schlauchkassette. Wenn der
Pumpschlauch deutliche Abnutzungserscheinungen zeigt, kann er ein
zweites Mal, in der jeweils anderen Position eingespannt werden.

Ersetzen Sie die Pumpschlauche alle 2 Monate.

Wenn die Peristaltikpumpe im Dauereinsatz steht, ersetzen Sie die Pump-
schlduche alle 4 Wochen.

5.2.2.2 Filter ersetzen

Wartungsintervall

Zubehor

Die Filter, die in der Pumpschlauch-Verbindung mit Sicherung und Filter
(6.2744.180) eingesetzt sind, mUssen regelmadssig ausgetauscht werden.

Wir empfehlen die Filter (6.2821.130) (7-2) alle 3 Monate zu ersetzen. Je
nach Anwendung, mussen die Filter haufiger ersetzt werden.
Fur diesen Arbeitsschritt brauchen Sie das folgende Zubehér:

« 1 Filter aus dem Ersatzfilterset (6.2821.130)
= 2 Rollgabelschlissel (6.2621.000)
= Pinzette
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5 Betrieb und Wartung

Filter austauschen

yullail

1 2 3
Abbildung 7 Pumpschlauch-Verbindung — Filter ersetzen

1 Schlaucholive 2  Filter (6.2821.130)
Packung enthalt 10 Stlck.

3 Filterschraube

1 Filterschraube abschrauben

» Die Filterschraube (7-3) mit den 2 Rollgabelschltsseln aus der
Schlaucholive (7-1) herausschrauben.

2 Filter ersetzen

= Den alten Filter (7-2) mit einer Pinzette entfernen.

= Den neuen Filter (7-2) mit einer Pinzette plan auf die Filter-
schraube (7-3) legen und mit der Ruckseite der Pinzette festdru-
cken.

3 Filterschraube montieren

« Die Filterschraube (7-3) wieder in die Schlaucholive (7-1) hinein-
schrauben und zuerst von Hand anziehen. Mit den 2 Rollgabel-
schlusseln festziehen.
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6.1 Storungen und deren Behebung

6 Problembehandlung

6.1 Storungen und deren Behebung

Problem

Ursache

Abhilfe

Die Peristaltikpumpe
férdert nur ungenii-
gend.

Peristaltikoumpe — Anpress-
druck zu schwach.

Anpressdruck richtig einstellen (siehe "
Anpressdruck korrekt einstellen”, Seite 20).

Peristaltikoumpe — Filter
verstopft.

Filter austauschen (siehe "Filter austauschen”,
Seite 27).

Peristaltikpumpe — Pump-
schlauch defekt.

Pumpschlauch ersetzen (siehe Kapitel 5.2.2.1,
Seite 26).
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7 Technische Daten

7.1 Referenzbedingungen

Die in diesem Kapitel aufgefihrten technischen Daten beziehen sich auf
folgende Referenzbedingungen:

Umgebungstem- +25 °C (£3 °Q)
peratur
Gerdtezustand > 40 Minuten in Betrieb

7.2 Umgebungsbedingungen

Betrieb

Nomineller Funk- +5 ... +45 °C

tionsbereich bei max. 80 % relativer Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Lagerung +5 ... +45 °C

bei max. 80 % relativer Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

7.3 Gehause

Dimensionen
Breite 365 mm
Hoéhe 131 mm
Tiefe 380 mm
Material Boden- Polyurethan-Hartschaum (PUR) mit Flammschutz fur Brandklasse UL 94
wanne, Gehduse V-0, FCKW-frei, lackiert
und Flaschenhal-
ter
IP-Schutzgrad IP 20
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7.4 Gewicht

7.4 Gewicht

2.942.0020 5.6 kg (ohne Zubehér)

7.5 Peristaltikpumpe

Typ 2-Kanal-Peristaltikpumpe

Drehrichtung Linkslauf/Rechtslauf

Drehzahl 0...42 U/min in 7 Stufen a 6 U/min

Fordereigenschaf- 0.3 ml/min bei 18 U/min; mit Standard-Pumpschlauch (6.1826.420)
ten

Material Pump- Empfohlen: PharMed® (Ismapren)

schlduche

7.6 6-Port-Ventil

Schaltdauer des typ. 100 ms
Aktuators

Max. Betriebs- 35 MPa (350 bar)
druck

Material PEEK

7.7 Schnittstellen

In 1 Stecker DSUB 15-polig (mannlich)
Verbindung zum lonenchromatographen oder zu einem anderen
Extension Module.

Out 1 Stecker DSUB 15-polig (weiblich)
Verbindung zu einem weiteren Extension Module oder zu einem 891
Professional Analog Out (optional).
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8 Zubehor

Aktuelle Informationen zum Lieferumfang und zum optionalen Zubehor zu
lhrem Gerat sind im Internet zu finden. Sie kdnnen diese Informationen
mit Hilfe der Artikelnummer wie folgt herunterladen:

Zubehorliste herunterladen

1 Im Internetbrowser https.//www.metrohm.com/ eintippen.

2 Unter Produkte, Zubehor und Applikationen finden: die Artikel-
nummer (z. B. 2.942.0020) eingeben.

Das Suchergebnis wird angezeigt.

3 Unter Produkte auf Weitere Informationen klicken.

Detailinformationen zum Produkt werden auf verschiedenen Register-
karten angezeigt.

4 Auf der Registerkarte Zubehor auf PDF Download klicken.
Die PDF-Datei mit den Zubehérdaten wird erstellt.

n HINWEIS

Wenn Sie Ihr neues Gerat erhalten, empfehlen wir, die Zubehorliste aus
dem Internet herunterzuladen, auszudrucken und als Referenz zusam-
men mit dem Handbuch aufzubewahren.
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